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[ 29 VD] 12191050 £ 169, 220D T
RIEFERHHSR EA D 2O, 1911F-D A 4 T15,
16, 17, 18, 19, # 27 7 4 i K «Deuxi¢me
dactylographie», Z L . «Premiére dactylographie»
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{b % . «Proust 21». «Cahiers» (22, 15, 16, 17, 18, 19),
«Final texte additions» D =2DIZ45), £ DA%
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«Description of O’s face I 196 [T]» I 195-6, «Teas with
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Zéphora [T]» I 219-25, «The catleyas I 232-4 [T]» 1231-
4, «O a Botticelli virgin, I 238 [T,P]», «pas de catleyas ce
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gravure qu’elle désirait voir. Elle était un peu souffrante ; elle
le recut en peignoir de crépe de Chine mauve, ramenant sur sa
poitrine, comme un manteau, une étoffe richement brodée.
Debout a coté de lui, laissant couler le long de ses joues ses
cheveux qu’elle avait dénoués, fléchissant une jambe dans
une attitude légérement dansante pour pouvoir se pencher
sans fatigue vers la gravure qu’elle regardait, en inclinant la
téte, de ses grands yeux, si fatigués et maussades quand elle
ne s’animait pas, elle frappa Swann par sa ressemblance avec
cette figure de Zéphora, la fille de Jéthro, qu’on voit dans une
fresque de la chapelle Sixtine.[...] Il la regardait; un fragment
de la fresque apparaissait dans son visage et dans son corps
que deés lors il chercha toujours a y retrouver, soit qu’il fit
aupres d’Odette, soit qu’il pensit seulement a elle, et bien
qu’il ne tint sans doute au chef-d’ceuvre florentin que parce
qu’il le retrouvait en elle, pourtant cette ressemblance lui
conférait a elle aussi une beauté, la rendait plus précieuse. [...]

le baiser et la possession [...] venant couronner 1’adoration

d’une piece de musée, lui parurent devoir étre surnaturels et

M «Une seconde visite qu’il lui fit eut plus d’importance
peut-&tre. En se rendant chez elle ce jour-la, comme chaque
fois qu’il devait la voir, d’avance il se la représentait; et la
nécessité ou il était, pour trouver jolie sa figure, de limiter aux
seules pommettes roses et fraiches, les joues qu’elle avait si
souvent jaunes, languissantes, parfois piquées de petits points

rouges 1’affligeait comme une preuve que 1’idéal est

inaccessible et le bonheur médiocre. Il lui apportait une

délicieux.»| (I, Sw., pp.219-221.) (p.263, pagination 43, p.264,
pagination 44.) FTNXTFFEOX—-V,

(1*) |«Et quand il était tenté de regretter que depuis des mois

il ne fit plus que voir Odette, il se disait qu’il était raisonnable
de donner beaucoup de son temps a un chef-d'ceuvre
inestimable, coulé pour une fois dans une matiére différente
et particulierement savoureuse, en un exemplaire rarissime
qu’il contemplait tantdt avec 'humilité, la spiritualité et le
désintéressement d’un artiste, tantot avec 1’orgueil, I’égoisme
et la sensualité d’un collectionneur.

1l plaga sur sa table de travail, comme une photographie
d’Odette, une reproduction de la fille de Jéthro. Il admirait les
grands yeux, le délicat visage qui laissait deviner la peau
imparfaite, les boucles merveilleuses des cheveux le long des

joues fatiguées, et adaptant ce qu’il trouvait beau jusque-la

d’une fagon esthétique a I’idée d’une femme se félicitait de

trouver réunis dans un étre qu’il pourrait posséder.»| (I, Sw.,
p-221.) (p.265, paginatioil 45.)
FE & TR LB, (KD




(2) | «Il élevait son autre main le long de la joue d’Odette; |

elle le regarda fixement, de I’air languissant et grave qu’ont

les femmes du maitre florentin avec lesquelles il lui avait

trouvé de la ressemblance; amenésl au bord des paupieres, ses

yeux brillants, larges et minces,|comme les leurs,|semblaient
préts a se détacher ainsi que deux larmes.|Elle fléchissait le

cou comme on leur voit faire a toutes, dans les scénes

paiennes comme dans les tableaux religieux.|Et, en une

attitude qui sans doute lui était habituelle, qu’elle savait

convenable a ses moments-1a et qu’elle faisait attention a ne
pas oublier de prendre, elle semblait avoir besoin de toute sa
force pour retenir son visage, comme si une force invisible

I’efit attiré vers Swann.» (I, Sw., p.229.) (p.274, pagination
54) frENZ I,

(3) «[...] se changeait et retombait sur lui, en une pluie de

baisers.|Ou bien elle le regardait d’un air maussade, il
revoyait un visage digne de figurer dans la Vie de Moise de
Botticelli, il 1’y situait, il donnait au cou d’Odette
I’inclinaison nécessaire; et quand il I’avait bien peinte a la
détrempe, au XV siécle, sur la muraille de la Sixtine, 'idée
qu’elle était cependant restée 1a, prés du piano, dans le
moment actuel, préte a étre embrassée et possédée, I’idée de
sa matérialité et de sa vie venait I’enivrer avec une telle force
que, ’ceil égaré, les michoires tendues comme pour dévorer,

il se précipitait sur cette vierge de Botticelli et se mettait a lui

pincer les joues.»|(I, Sw., p.234.) (p.281, pagination 61) =4

M,

(4) «C’était pourtant une chose assez peu importante pour

que 1’air douloureux qu’elle continuait d’avoir finit par

l’étonner.iElle rappelait ainsi plus encore qu’il ne le trouvait
d'habitude, les figures de femmes du peintre de la Primavera.
Elle avait en ce moment leur visage abattu et navré qui
semble succomber sous le poids d’une douleur trop lourde
pour elles, simplement quand elles laissent 1’enfant Jésus

jouer avec une grenade ou regardent Moise verser de 1’eau

dans une auge.|1l lui avait déja vu une fois une telle tristesse,

mais ne savait plus quand.» (I, Sw., p.276.) (p.328, pagination
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(5) «[...] et il elit mis a reconstituer les petits faits de la

chronique de la Cote d'Azur d'alors, si elle avait pu 'aider a
comprendre quelque chose du sourire ou des regards —
pourtant si honnétes et si simples — d’Odette, plus de passion
que ’esthéticien qui interroge les documents subsistant de la
Florence du XV® siécle pour tacher d’entrer plus avant dans
I’ame de la Primavera, de la bella Vanna, ou de la Vénus de

Botticelli.» (I, Sw., p.308.)
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«Mais, tandis que chacune de ces liaisons, ou chacun de
ces flirts, avait été la réalisation plus ou moins complete d’un
réve né de la vue d’un visage ou d’un corps que Swann avait,
spontanément, sans s’y efforcer, trouvés charmants, en
revanche, quand un jour au théatre il fut présenté a Odette de
Crécy par un de ses amis d’autrefois, qui lui avait parlé d’elle
comme d’une femme ravissante avec qui il pourrait peut-étre
arriver a quelque chose, mais en la lui donnant pour plus
difficile qu’elle n’était en réalité afin de paraitre lui-méme
avoir fait quelque chose de plus aimable en la lui faisant
connaitre, elle était apparue a Swann non pas certes sans
beauté, mais d’un genre de beauté qui lui était indifférent, qui
ne lui inspirait aucun désir, lui causait méme une sorte de
répulsion physique, de ces femmes comme tout le monde a

les siennes, différentes pour chacun, et qui sont I’opposé du
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type que nos sens réclament.{Pour lui plaire elle avait un

profil trop accusé, la peau trop fragile, les pommettes trop
saillantes, les traits trop tirés. Ses yeux étaient beaux mais si
grands qu’ils fléchissaient sous leur propre masse, fatiguaient
le reste de son visage et lui donnaient toujours I’air d’avoir

mauvaise mine ou d’étre de mauvaise humeur.»| (I, Sw.,

pp.192-193.) (p.233. pagination 13) ZEMSMZINE (&K2)

«Odette de Crécy retourna voir Swann, puis rapprocha ses

visites; et sans doute chacune d’elles renouvelait pour lui la

déception qu’il éprouvait a se retrouver devant ce visage|dont
|

il avait un peu oublié les particularités dans I’intervalle et
qu’il ne s’était rappelé ni si expressif ni, malgré sa jeunesse,
si fané; il regrettait, pendant qu’elle causait avec lui, que la
grande beauté qu’elle avait ne fiit pas du genre de celles qu’il
aurait spontanément préférées. Il faut d’ailleurs dire que le
visage d’Odette paraissait plus maigre et plus proéminent
parce que le front et le haut des joues, cette surface unie et
plus plane était recouverte par la masse de cheveux qu’on
portait alors prolongés en «devants», soulevés en «crépes»,
répandus en meches folles le long des oreilles; et quant a-son
corps qui était admirablement fait, il était difficile d’en
apercevoir la continuité (& cause des modes de I’époque et
quoiqu’elle fiit une des femmes de Paris qui s’habillaient le
mieux), tant le corsage, s’avangant en saillie comme sur un
ventre imaginaire et finissant brusquement en pointe pendant
que par en dessous commencait a s’enfler le ballon des
doubles jupes, donnait a la femme 1’air d’étre composée de
pieces différentes mal emmanchées les unes dans les autres;
tant les ruchés, les volants, le gilet suivaient en toute
indépendance, selon la fantaisie de leur dessin ou la
consistance de leur étoffe, la ligne qui les conduisait aux
nceeuds, aux bouillons de dentelle, aux effilés de jais
perpendiculaires, ou qui les dirigeait le long du busc, mais ne
s’attachait nullement a 1’&tre vivant, qui selon que
I’architecture de ces fanfreluches se rapprochait ou s’écartait
trop de la sienne, s’y trouvait engoncé ou perdu.

Mais, quand Odette était partie, Swann souriait en pensant

qu’elle lui avait dit combien le temps lui durerait jusqu’a ce

Lqu’il permit de revenir;[...]»| (I, Sw. p.194.) (p.234, pagination
14) #85FF . (p.235, pagination 15) #i+_EISMEE,
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«une petite ouvriere fraiche et bouffie comme une rose»
EBBEENDE AT VOBEXIZADDBEFOEDL
75 TV & £ 7T, «premitre dactylographie» EXFE Tl
B &1 IZHT «une petite ouvriere» DT,

«Premiere dactylographie»
«Et préférant infiniment a celle d’Odette, la beauté
d’une petite ouvricre dont il était épris, il aimait mieux

passer [...]» (p.258, pagination 38.)

«Et d’autre part, préférant infiniment a celle d’Odette
la beauté d’une petite ouvriere fraiche et bouffie comme
une rose et dont il était épris, il aimait mieux passer le

commencement de la soirée avec elle, étant slr de voir

Odette ensuite.» (I, Sw., p.214.) (FRFAIZEH)

BROEIIZEDLR,LTEHLBLE] EVHF
Zelld, «premitre dactylographie» DEFTIX, 47
v FDEDTL,

[Z7 VD] OBRAFEIZ, ZOEHEOLRE
BIRTEE T, AU UHF Ty OB ERBOER
REFEDOL s T4 afmD a4 THZIZ, ZT0O
«bouffi», «rose» &V o ZJBEFBHOLNTWE
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5% Ty PSP NTOE T,

«en wagon il repense a son réve,

Il revit comme ils les avaient sentis tout pres de luiil y a
une heure le teint pale d’Odette, les joues trop maigres,

les traits tirés, les yeux battus, tout ce qu’il ne




remarquait plus depuis les premiers temps de leur
liaison dans lesquels sans doute dans un sommeil sa
mémoire en avait été cherché la sensation exacte et il

s’écria

revit ce teint bouffi, trop rose d’Odette et s’écria en lui-

méme: «Dire que j’ai giché des années [...].»» (p.418,

pagination 198.)

LA TEH TR, 27 VEF, BTRZ [5-5<K56
Uiz, BEEOL Ty FONLE ] BOIESNTOE
T2, FHEEOFTEOENINDIDI [H SO EH
‘|, ZURE, POhKEO X, Ehi-H] LRE
MEFUAFUEE IR TOE T2

AT b BRRy T4 F o VRAOBEREBLDY
DELTWL, WIS hie, 2L TREBNALET 4
RETBZENTEELE, ATy FOERIZ, 20O
OIFEDOF 77 4 BRI E W TTIT180F iR L,
SHHOHBF T v M BREEN/DTT,

2. HRRERYTFosFI Y

27 VDAL, BEREOHAEL-5H-<6&L
72EANTT, HE->725»6, A5y bidz2aw v
DFARERPITENLTET,

AFy b FeoLyi327 00, B51FE
LLLAVDITEEL -8, EFTH L&
O BFEEDEN, S5V HORLEE»E 12T,
L UA—HONKNHREBRT ORI SH5EAIC
RAil, Bloldas, ThThBERL58.
BEOERT 244 TLERFOLHNBE EDT,
Ty MEEIWILD~NIZRAZ=DTH B, I
PTOKITABIZIE, A7y POMEIZE MK DT &,
BLUEF4 L4 &, EFH+ T, BELbehD
RONTRAL, BIZELL &M, FEFHIZKE
. ATPEDEATEDAT, TODIZED
EADEAIENRT, WO EADEZ S kA
BEERT A LTS

SREWMLZARE LB Nod3 1999

SIHBTEEIL. 191140 «premiére dactylographie»
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WIFESOLEND L2, A7y FOBEAED LS
2, T uDROERAEE N, ZLTEZOKRE
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ZRIZLTE, AT VDAD, ELWwidr LAl
55 b e LBNIZdShEaNRS, 72
EARRY T A F 2o VDM TEH 72714 v
KUy DR LB (KT, BRES) @
IS EHbLVBESIICERDbIhET, 282256
T, Ry T4 Fzy )V BDOTLEIN?
FfE, RROBhABIELE LA LS IC, 19115
D& T 4 aFRREENE, A7y P REHRED S5
X HELEHELTWELAY | 221, 19104
(Cahier 69, 22) EFETIZ, 47 v DB, [EH
BB «a téte rose» |, [HOKSIZEHMES &9
—DDEH «cet autre visage rond et brillant comme celui
de la lune»?® |, [HLDEBHB DI «ses joues
roses»?! | LR INTOET, ZOL K-> T»
LE5 B BEE S 0 328, 191FITRD K S 8%
BEMRTHI LN TEET,

«confus [11 lignes plus haut] vis-a-vis d’elle [a qui il
devait paraitre ridicule biffé] [ainsi que d’étre en
chemise de nuit /...] son nez s’allonger et qu’elle avait
de grandes moustaches! Il se détourna pour regarder
Odette add.], ses joues étaient [chaudes, rosées et
bouffies biffé] [pales avec des petits points rouges, ses
traits tirés, cernés corr.], mais elle le regardait avec des
yeux pleins [d’amour biffé][de tendresse corr.] préts a
se détacher comme des larmes pour tomber sur lui, et il
sentait [pour elle une tendresse comme il n’en aurait
jamais pour personne biffé.][1’aimer tellement qu’il
aurait voulu I’emmener tout de suite avec lui corr.]

Tout d’un coup» (dactyl. 1, dactyl. 2 )%

[#< . BT, So< 6 L] &, [HBL.

ANEEZE ] [WEBIE< -2 D] &EDb->T»
F9, 610, ZTheidplic, Ak @Emyrd 0 %
T, [HELEKRZELZOCTE2IIPL Tz «quelle
avait de grandes moustaches!» | &5 KBLTT, 7
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3. ZRAFUERYTFAFIVY
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«Bien des étés apres celui-1a, je devais moi aller a
Padoue, voir ces fresques de Giotto. Et quand dans voir
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en Italie voir toutes ces choses dont ma grand’mere et M.
Swann m’avaient donné des photographies, et souvent
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f°5 1r0)45

ZhaRizy., 9 2AF VIZKABEDBEHETL -
6 TEEORTIZ [Py FOEE] LS
FEEDFEOYATYTY, TF v - IV
DINRy ZDEEIIDNT, @B FOHEIRZ LT
DEZTVTULEY , TONLRy IANDIRE
[7I7Vv0BE] 2FICLETL—-2LDF 2 F
VRILA R LI K STWBE LS TT® |, A4 132
T, AT VYDBEBOFIZTIZAFVOERZDED % T
FTHTHETY ,

27T AFVIIZDOEIICEEDASTVE
T, L2L, WERMTREI ZAF VOLRTREI T
WX FRENAER, WEROS 5. ZoEE
BEMAL LT, BROO DI, [EFEs L],
(R i) Ok»T, BOFENIZAFVITD
WTDERE L TNWBENS EDTTA, 20 %
MV —2 L OFHFUTFEREZEDOTTO | O

— 100 —




v bAERD, Ry T 4 F 2y UDBED, 42U TN
DRV, NIV T 4 —DEEANDBDBED, 5
AF VDL R LS K>THWET, LirL, 7
W= MRFIAF U Po/(EDIE, 2T v Dkkh
IZREL, 29V e L TnEY, 2%k
Th—=2Z FHAHE T2 RIEES EVWERFZETH
D, ZATVEEDFRIA»H6BZ THhRIiEE S
BOWEHETT, S2AFVBEBELERYyTF 4 F oy
VA, ZFDRTVDBRDEDRNFETH B4 F v b
LELEHZDIE, T<HARRZE»SLhIXA, Z
LTZDBE, FoT4FxoVik, 92AF /DRy
TAF 2z IR L—=-ZAMNDERY T 4F 2y Yz
Ebo>TNW=DTT,

EBAA. TAXEVEZONIZED ZATV ST

DIF, AT VEFTIEEL, TAZF =2, N .

LTy MZE, FAFUBELLI Do TNBE I L
2. RATOMEHLBES I LTWAED TS

®/U

T AF UANOENITE, FEROMEFEEZE Lkl
e RERANDEWE LR > T BT T, BB
DI, =2 EEDEI EBNTIZF V%
TIZLTW/=DTLES>»?

FATY— - T4 g VEORBAZIZIEF Y
RIH, FIZIEWLDEDERy T4 Fx v ) 2EE
L7z V—r Ry T4 F 2y VIZIZONTELIN
ENERDET, A—FLIZZOXELTL— b
ZEMN, B— a2 EDENTIL—-Z ML
STDRYTAFzyVTHD, ZILETL—2
MIMEDOA Ty FEAELEZELTOET? |
Ry T4 F 2z URDEAIRTIZAT LV ENWHER
EIS, MEFOR Y T 4 Fx v ) O—fRE LTS
5 [BRX ] WSRO E»TDZRT v ORBEMY,
[DBIROBHA] LS IBEMEILL 9, 1911
Ry TAF ) NEAIRTHIDT, ATV
VI A, DT, [RbhiziEaRH ] &
WHOEREHROTTD [Z2T9 O] OESIT A
WS Sz V> TEBSTIEENTL &9,

SREWMLZKRZE L Nod3 1999

EZAT, A7 v MR ICITIAIRDE 514K
BU. XROBIZIZROBEROELKRBLL T & £
T, —FH. AV VIF—HBLTHES-EHOFF o b
DA A=V HBSTOETS | 72X — LD
REaGD, Ry T4 FzoVICIEDLDHITEAY
vE, T A LDEEREHEI L, Ly
A7y FOFEHFOED F LR TY., SHD
EMPEOFMI A EAS & X, 29V ORBUIHS 2
TT, 22, A=A DI ZAF UV \DF V=
2 EPRFIPRENTNBESITEHD T,

L LEz, ZOTFAFV\OHB5EHRTHEITL
72ZEHLDE 2T VO] OREEBNITEHD
T, AT AFz v IDFyRIIIPTHEILE
FATHEWAT Y MIBTHENVWIES &8, +/
TAF 2y VORREZE, KD ZOYEED
hEDTY,

EHIT, ZOAT VDEOMIEEIZIE, TAFVD
WRTHZEL, LA L, 7;<#/_J:o“6711/~x
FBRRET I EICES2EELIONS Ry T 4 F =
vy VOER, BOBELELATHET, Zhid, 2
DDA Ty PORRELEMD LD KA -XT
T, Zhik, 92F VD7 Vv —tD, 223U
Wrh=F o RKSDE»S T —Z F BRI L 724
Ty bDETHD, ERIZV 271 FHFHT [
— Y DAJE] AR LT, ZHZEETIIEHRS
NBBTOLDOTIEENTLLE Y, LALHEI, K
VT AF v VOEM BB EE - EDT
T VvV A= bPLEATy FOFR—-ZORRE
TEIFZAFVITmLE LS,

MA T, DR UF LN 2 MEOMES 725 0%
EIDTV— LB ONZEDTHEEELZLN
£9, 2IT, HRICEI—FRIFMA 0 E RN
¥4, Ry T4 Fzy ) DEFLEOE X, Eif
RSO RMA» S AB L, FiE [ihT] waDT
R

ZOMEFEE. IRED . HBNRERITAT
WAEHOBIIZDOWTIE, @EDTED FIF-n
LERWET,

— 101 —



SREMLFEKRY HLE Nod3 1999

=

1Ccf. FHR
19984

2Marcel Proust, A la recherche du temps perdu,
«Bibliotheque de la Pléiade», Gallimard, 1987-1989;
Abréviations: Sw: Du cété de chez Swann; JFF: A I’Ombre

des jeunes filles en fleurs; Gu.: Le Coté de Guermantes;

[Fr—2bicEEh-58]  FHiuxk

SG: Sodome et Gomorrhe; Pris.: La Prisonniére; AD:
Albertine disparue; TR: Le Temps retrouvé.
L Sw., p.375.

3 Cf. Jeanine Huas, Les femmes chez Proust, Gaston
Lachurié, 1971, pp.91-117.

41, Sw., «Notes et variantes», p.1195.

5EEmT  [HRRoKBER] BEBE 1996F
pp.-241-242.
6Ctf. HN—% [FL—X FEWNE [kbhiiik

W) OWEH]  REBFE 19984

7 Carla Tammenoms Bakker, «Une reconstitution d’Un
amour de Swann a partir des manuscrits» in Bulletin
d’informations proustiennes, n°14, 1983, pp.37-40.

8 1910FFDFERIC— T, Ry T4 Fz v VDT 4 —F2
AEPEEZTILV-IRBEbNID, - Y-V AD
VFE (Frvbhedany 2R O—%Hiizo
WCELNBSEM T, HESF Ty FERET 28D TIR
B, TRy T4 F 2y VEROWHHEETFHT 2
ZL{TESZLB LAY,

«Sans doute il sentait tout ce qu’il y avait de désenchanté

dans ce sourire qui semblait se reporter mélancoliquement a
la fragilité de toutes choses, il semblait que tout en
distribuant les dons de sa grice, pendant les quelques
instants qu’elle passait, la petite phrase secouait tristement
la téte en pensant a la vanité de tout, et que comme Vénus
naissant de 1’onde, elle semblait émerger d’un flot de
larmes.» (I, Esquisse LXXIV, pp.910-911.)

9Dactyographie d’«Un Amour de Swann», «premiére
dactylographie», N.a.fr.16731.

105 [AVVYRADEDLDIZ] 2MABE, Ky T«
Fry VIZETZERBEERTAEMCAD, §XTA
Ty MIhboTn3,

11/, 4 mlid, «deuxiere dactylographie» #ZMT 25 &
BTEED o720, ZhHRTL—Z F REHETMEL -
LD THY, «premitre dactylographie» 1% h & FHED
—ADBBEELLEDOTHEEELLOND, AROEM
1, 222 D—E 2B/ L 72,

121, RERIILLTO®ED,

«Mais tandis que, une heure aprés son réveil, il donnait des
indications au coiffeur pour que sa brosse ne se dérangeét
pas en wagon, il repensa a son réve, il revit, comme il les
avait sentis tout pres de lui, le teint pale d’Odette, les joues
trop maigres, les traits tirés, les yeux battus, tout ce que —
au cours des tendresses successives qui avaient fait de son
durable amour pour Odette un long oubli de ’image

premigre qu’il avait recue d’elle — il avait cessé de
remarquer depuis les premiers temps de leur liaison dans
lesquels sans doute, pendant qu’il dormait, sa mémoire en
avait été chercher la sensation exacte. Et avec cette muflerie
intermittente qui reparaissait chez lui dés qu’il n’était plus
malheureux et que baissait du méme coup le niveau de sa
moralité, il s’écria en lui-méme: «Dire que j’ai giché des
années de ma vie, que j’ai voulu mourir, que j’ai eu mon
plus grand amour, pour une femme qui ne me plaisait pas,
qui n’était pas mon genre!» (I, Sw., p.375.)

131, Sw., pp.192-193.

141, Sw., p.219.

151, Sw., p.219.

16, TIL—ZA MBS DA VAV -V a v &G
EIONBFIAFVDIATIY - 254 3 V23
2 [E—v&HE] [Fy X7 [BR] 274
v b [FEOK@MO—AL [v=7 4% FORR] FO
TL -t HEFERTNS,

171, Sw., p.221.

18 Fra Filippo Lippi (1406-1469) 4 & ) 7 DBEFE. K v T 4
Fxv ) O, BELKLI VY 4T - EyT 1 2KE,
T EEITB, WMLKEETNICESL b L LG
DED) TEZHN eI hD, '

19 Cf. Carla Tammenoms Bakker, op.cit., p.37-39.

20 «En voyant dans ces belles nuits froides la lune brillante
levée devant lui qui répandait dans Paris désert son muet
enchantement et mettait entre son ceil et toute chose 1’écran
de sa lumiere particuliere et enchanteresse il pensait a cet
autre visage rond et brillant comme celui de la lune [...]» (I,
Sw., «Esquisse LXXIV», pp.916-917.)

21 «Il se sentait une immense tendresse pour Francgoise, pour
ses yeux brillants comme des larmes, pour ses grosses joues
roses. (....) Sa tendresse pour Frangoise s’était changée en
haine, il détestait ses yeux, ses joues roses.» (Ibid., p.949.)

22 Ibid., «Notes et variantes» , p.1248.

237 AR F— XDV E (I, Pris.,, p.581.), 72< &L
W (Ibid., p.585.) %,

28 2T VMA Ty NI, T ATLIVRAEDDH B0
oD M7= b EOBRERVEZEZTY -, 1, Sw,
p.346-357.)

25 Wilkie Collins, The Woman in white, Cassell and Company,
LTD, 1908, p.35

26 BMEH T  HITEE  pp.260-262.
BENARME- )T V& BV &350, 6<FT
é‘mﬁmﬁﬁihﬁ#héAkféb\WEK@#J
DREINZISOFHE, v U7 ViE, DFDV A -
EYADOZAL FEFH L [EA] ELTR#EEhODH
S ZE BRI TN,

27 Ronald Lightbown, Sandro Botticelli: Life and Work,
Thames and Hudson, 1989 , p.14 (FRHZEZ /IS D FR
(Fy74F2)] HHAEE 19964 p.14.)

28 EREHT  HIHEE  pp.244-256.

29 «Les femmes réalisent la beauté sans la comprendre. / Elles
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diront peut-étre: Nous aimons simplement une beauté qui
n’est pas la votre. Pourquoi serait-elle, moins que la vétre,
la beauté? / Qu’elles me laissent dire au moins: combien
peu de femmes comprennent I’esthétique dont elles
relevent! Telle vierge de Botticelli, n’était la mode,
trouverait ce peintre gauche et sans art.» («Eventail» in Les
Plaisirs et les Jours, Jean Santeuil, Bibl. de la Pléiade,
Gallimard, 1971, p.52.)
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(«Notes sur la littérature et la critique», ibid., p.305.)

35 «Telle grande courtisane dont 1’évasure de la nuque a

précisément la rondeur charmante de ces amphores ot les
Etrusques patients mirent tout leur idéal, tout leur réve
consolant de grice, dont le coin de la levre est le méme que
dans ces vierges naives de Luini (Bernardino) ou de
Botticelli, que je préfere de beaucoup a celles de Raphaél
[...].» (Correspondance de Marcel Proust, Plon, tome I:

30 Ibid. 1889-1895, p.118, «A Robert Dreyfus [10? septembre
31 «C’est un non-sens que de les essayer au piano: 1’illusion de 1888]»)

la scéne est nécessaire, ainsi que 1’enfouissement de 36 «J’ai recu en étrennes la nouvelle édition splendide de

I’orchestre, et, dans la salle, I’obscurité. Pourtant, prét a
foudroyer les visiteurs, le prélude de Parcifal était
perpétuellement ouvert sur le pupitre de son piano, entre les
photographies du porte-plume de César Franck et du
Printemps de Botticelli.» («Mondanité et mélomanie de
Bouvard et Pécuchet: Mélomanie», ibid, Gallimard, p.63.)

32 «Mais Mlle Sandré, quand elle épousa M. Santeuil & un

moment oll ses yeux riaient plus souvent d’une confiante
espérance ou d’une gaieté malicieuse qu’ils ne s’égaraient
en sentiment douloureux du mal que d’autres souffraient, ne
I’avaient nullement choisi comme avait fait Mlle Sandré de
M.. Maindant, parce qu’elle avait entendu parler de lui
comme vivant, malgré sa grande fortune, parmi les ouvriers
dont il embellissait la vie en leur jouant du César Franck, en
leur donnant des reproductions de Botticelli.» (Jean
Santeuil: Autour de «1’ Affaire» [Mme Santeuil et I’ Affaire] ,
ibid, p.659.)

33 «Ce ne sont pas les charmantes déesses florentines de

Botticelli qui dansent a la féte de la Primavera. C’est
I’homme tout seul, luttant avec la nature; et 1’ceuvre est si
pleine de vie, qu’elle a gardé, aprés cinq siécles, toute sa
puissance d’émouvoir.» (Pastiches et mélanges in Contre
Sainte-Beuve, Biblo de la Pléiade, Gallimard, 1971, pp.99-
100.)

«Quand a la photographie par Brown du Printemps de
Botticelli ou au moulage de la Femme inconnue du musée
de Lille [...]. Mais si une telle fortune m’advenait, je crois
qu’il aurait bien pu de choses a dire que le Printemps de
Botticelli.» (Ibid., pp.166-167.)

34 «Les beaux livres sont écrits dans une sorte de langue

étrangere. Sous chaque mot chacun de nous met son sens ou
du moins son image qui est souvent un contresens. Mais
dans les beaux livres, tous les contresens qu’on fait sont
beaux. Quand je lis le berger de L’Ensorcelée, je vois un
homme a la Mantegna et de la couleur de la T ... de
Botticelli. Ce n’est peut-&tre pas du tout ce qu’a vu Barbey.
Mais il y a dans sa description un ensemble de rapports qui,
étant donné le point de départ faux de mon contresens, lui
donnent la méme progression de beauté. Les sept vieillards
de Baudelaire: 1’Avarice de Giotto; les serpents qui
mordront mes souliers: Envie de Giotto, ou Christ, ou
«Combien tes souliers sont beaux, 0 fille de prince...», etc.»
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Ruskin. Vous aurez plaisir a la lire quand vous serez
revenue. Et vous verrez quelles illustrations magnifiques et
nouvelles.» (Ibid, tome V: 1905, p.42, «A Marie
Nordlinger [Le 9 ou le 10 février 1905]»)

37 Correspondance, tome VI: 1906, pp.75-76, «<A Mme

Catusse [Peu apres le 6 mai 1906]»

38 «Un petit événement qui se situe vers ce moment-1a n’est

pas sans importance. On se souvient que Mme Proust, pour
le jour de I’an qui précéda sa mort avait donné a Marcel en
étrennes «la nouvelle édition splendide» des ceuvres de
Ruskin. Dans la lettre & Mme Catusse que nous venons de
citer, il lui promet, si elle vient le voir, de lui montrer «une
édition admirablement illustrée» de Mornings in Florence
qu’il vient de recevoir. Il s’agit,, nous le savons, du tome
XXIII de la Library Edition, 1’édition que sa mere lui avait
donnée. En ouvrant ce volume pour I’examiner, que voit-il
au frontispice? Un admirable dessin intitulé Zipporah:
c’est-a dire, le portrait de Zéphora, la fille de Jéthro, que
Ruskin avait fait lui-méme d’apres la Vie de Moise par
Sandro Botticelli. Le maitre avait passé quatorze jours a le
dessiner, quand il était a Rome, devant la fresque de la
chapelle Sixtine. A n’en point douter, c’est la I'image que
Proust évoquera plus tard, quand il écrira Un Amour de
Swann. C’est I’image d’une femme plus touchante que
belle, portrait auquel Swann aura recours pour se
convaincre de la beauté d’Odette. Proust n’ira jamais a
Rome. Mais il a di réver longuement devant cette Zéphora
telle que Ruskin I’a évoquée. Et c’est ce dessin-la qui lui
servira de modele, quand il se mettra a écrire son roman,
pour la Zéphora qui joue un rdle si important dans I’amour
de Swann pour Odette.» (Ibid, tome VI: 1906, p.XIII)
INTEZ T, 190512 T — 2 b BSEERA 5 2 T
57T AF VD [FHL LWHIRR] &, 1906505 7 4
ARNFOBEIZFES TS [74L Y 2DH] %
ELIATIN - ZT 4V a v BELEREL TN
M, ALTEHENR, FORTERNTNS K IIZ, H23
EOHIIZ1906FTH D . 1905FITHB, 5 E 5 572
LDEBDOETHELEELLND,

39 «Or, si Proust avait regardé Zéphora dans 1’ensemble de la

composition de «La Vie de Moise», il n’aurait guére pu
imaginer de lui faire une gravure: dans cette composition, le
regard de la jeune femme tombe sur le sol, a quelques pas
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de distance, et ne semble fixer aucun objet, Botticelli ayant (bBRXX - DX T75VAXE)
surtout voulu lui faire exprimer la tristesse et la réverie. ST b - .
Mais deés que 1’on regarde Zéphora détachée de la CEk10%:10H30H 5271)
composition, telle qu’on la voit dans la planche de Ruskin,

il devient facile d’imaginer qu’elle regarde un objet assez

rapproché: la direction du regard seule demeure indiquée et

permet la comparaison faite par Proust» (Jean Autret,

L’Influence de Ruskin sur la vie, les idées et l'euvre de

Marcel Proust, Genéve Droz, Lille Giard, 1955, p.121.)

40 «Or, dans Swann on remarque de nombreuses allusions a
des reproductions, gravures, photographies et planches de
tableaux ou de fresques, dont nous retrouvons les planches
dans la Library Edition. Il est intéressant de noter que
Proust ne parle pas des originaux, mais des reproductions
seulement.» (Ibid., p.120.)

41Jo Yoshida, Proust contre Ruskin: la genése de deux
voyages dans la «Recherche» d’aprés des brouillons
inédits, These de 3° cycle, Paris IV, 1978, p.183.

42Ct. FMID & [T —2 b &igli—7 7 7 o BOHEF
—] FREMTEZKRFRESITS 19934F pp.25-34.

431, Sw., p.40.

44111, Pris., p.895.

45Jo Yoshida, op.cit., pp.75-76.

46Cf. HMID & wifEaR X

471, Sw., pp.377-378.

48 Jo Yoshida, op.cit., pp.61-62.

49 «[...] le désir de I'Italie, il fut remplacé par le désir de la des
église de Normandie et de la Bretagne (je venais de lire
j’étais passionné d’un livre sur gothique normand <que
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